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Теоретические основы создания учебника по 
ингушскому языку 

Багаудин Караджев* 

Аннотоция 

В статье обсуждается проблема разработки учебников и 
учебных пособий по ингушскому языку для начинающих изучать 
ингушский язык с нулевого уровня и проживающих вне ингушской 
языковой среды. Автором предлагается новый учебник по ингушскому 
языку, основанный на коммуникативном подходе к обучению и 
направленный на формирование всех составляющих языковой 
коммуникативной компетенции учащихся. В учебнике «ГIалгIай мотт 
(юххьанцара дарж). Ингушский язык (элементарный уровень)» особое 
внимание уделяется развитию навыков общения.  

Ключевые слова: учебник ингушского языка, методика 
преподавания ингушского языка.  

 

Theoretical Basis of Creating a Textbook of the Ingush Language 

Abstract 

The article deals with the problem of the Ingush textbooks development 
for beginners to learn Ingush language and living outside the Ingush 
language environment. The author presents a new effective Ingush textbook 
based on the communicative approach to the Ingush language teaching and 
aimed at formation of all components of language communicative 
competence. The textbook «Ingush language (elementary level)» gives 
special emphasis to communication skills. 

Keywords: a textbook of the Ingush language, methods of teaching 
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Родной язык – духовное богатство народа. Посредством языка 
из поколения в поколение передаются обычаи, традиции, 
моральные устои, произведения устного народного творчества. 
Познавая их, человек приобщается как к национальной, так и к 
мировой культуре, его кругозор значительно расширяется и 
становится более многообразным, а родной язык в этом процессе 
играет значительную роль. Родной язык становится ключом, 
открывающим всю глубину и красоту духовного богатства народа, 
передающим подрастающему поколению нравственные устои 
нации, его обычаи и традиции.  

Недавно наша книжная полка пополнилась еще одной 
долгожданной книгой. Тиражом 1000 экземпляров вышел в свет 
учебник «ГIалгIай мотт (юххьанцара дарж). Ингушский язык 
(элементарный уровень)», адресованный для взрослых 
слушателей, начинающих изучение ингушского языка с нулевого 
уровня. Авторы учебника: к.ф.н. Х.Р. Хайрова, к.ф.н. З.М. 
Баркинхоева и к.ф.н., доцент Гос. ИРЯ им. А.С. Пушкина, к.ф.н. Б.И. 
Караджев. 

Накопленный на кафедре обучения русскому языку как 
иностранному Гос.ИРЯ им. А.С. Пушкина опыт создания учебных 
пособий по русскому языку как иностранному и многолетний опыт 
преподавания ингушского языка на языковых курсах в КЦ 
«Единство» позволили определить концептуально-
методологическую платформу учебника ингушского языка нового 
поколения.  

Ориентируя учебник на реалии ингушской действительности, 
авторы моделируют в нем ситуации реального общения, 
характерные для ингушской действительности, в самых различных 
сферах коммуникации. Это в свою очередь, во многом 
обуславливает выбор тем, которые предлагаются учащимся. 
Релевантными на начальном этапе обучения ингушскому языку 
являются темы семейно-бытовой сферы общения (дом, семья, 
части тела, и др.), также в учебнике затронуты темы, относящиеся 
к социально-бытовой и социокультурной сферам общения 
(образование, здоровье, праздники, внешность человека, родной 
край, город и др.).  
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Включение в учебник актуального материала 
культурологического характера обеспечивает не только 
коммуникацию, адекватную условиям общения (например, 
асимметрия социальных ролей старший – младший), но и 
формирование социокультурной компетенции учащихся.  

Столь обширный спектр предлагаемых учащимся тем, 
охватывающий различные стороны жизни человека, объясняется 
широким диапазоном интересов и потребностей учащихся: какие 
социальные роли им придется выполнять, в какие речевые 
контакты вступать в процессе реальной коммуникации. Поэтому 
современный учебник ингушского языка должен организовывать 
речевую деятельность учащихся в учебном процессе, 
максимально погружать учащихся в мир ингушской культуры, 
формировать их тезаурус, способность общения с носителями 
ингушского языка, соблюдая принятые в ингушском обществе 
нормы, правила и стереотипы поведения.  

Данная работа очень актуальна и своевременна, так как 
сегодня очень остро стоит проблема сохранения, развития и 
распространения ингушского языка. В последние годы число 
ингушей, не говорящих или плохо говорящих на родном языке, 
лишь увеличивается с каждым днем. Это вызвано тем, что сфера 
применения ингушского языка и коммуникация на родном языке в 
основном ограничены социально-бытовой сферой общения.  

Также с проблемой изучения и совершенствования родного 
языка неразрывно связаны вопросы сохранения национально-
культурной идентичности. Эти проблемы являются весьма 
актуальными для ингушей, проживающих за пределами своей 
малой родины и, соответственно, находящихся вне языковой 
среды. 

Учебник «ГIалгIай мотт (юххьанцара дарж). Ингушский язык 
(элементарный уровень)» состоит из 17 уроков, составленных по 
принципу возрастающей сложности, что способствует 
систематизации изучаемого материала и его эффективному 
усвоению. 

Учебный материал включает фонетические и лексико-
грамматические задания (фонетика, лексикология, 
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словообразование, морфология и синтаксис ингушского языка). 
Объем лексического материала – около 1000 слов и выражений.  

Теоретический и практический материалы представлены в 
доступной и разнообразной форме. Также предлагается 
наглядный иллюстративный материал, направленный на 
закрепление теоретических знаний и развитие навыков устной 
речи.  

Фонетические задания включают в себя упражнения для 
тренировки и закрепления фонетических навыков и умений. 
Фонетические упражнения направлены на формирование и 
коррекцию слухо-произносительных навыков произношения 
наиболее трудных звуков, дифтонгов, сочетаний согласных, 
отработки ритмики сложных слов, овладения правилами 
ингушского ударения в словах, изучения основ синтагматического 
членения (выделения синтагм субъекта, предиката, времени, 
условия и т.д.); на слитное чтение слов в словосочетаниях и др. В 
фонетические задания включены упражнения, отрабатывающие 
некоторые типичные изменения ритмических структур при 
образовании грамматических форм слова. Каждая изучаемая 
структура выводится последовательно на уровне лексемы, 
словосочетания и предложения. Интонационные упражнения 
ориентированы на закрепление произношения основных типов 
интонационных конструкций ингушского языка. 

Лексико-грамматические упражнения, представленные в 
учебнике, отражают наиболее важные аспекты ингушской 
грамматики и лексики. Грамматические структуры в виде таблиц и 
комментариев, а также упражнения направлены на отработку 
введенных грамматических структур на лексическом материале 
урока. Лексико-грамматический материал формирует знания и 
умения решать различные коммуникативные задачи в социально-
бытовой сфере общения.  

Последовательное выполнение всех лексико-грамматических и 
коммуникативных упражнений обеспечивает системное 
закрепление и прочное усвоение учебного материала. 

Текстовой материал пособия, связанный общей тематикой и 
представленный в логической последовательности, способствует 
закреплению знаний и расширяет кругозор учащихся. В учебник 
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включены адаптированные учебные тексты на разнообразные 
темы: семья, город, описание характера и внешности человека, 
погода, национальный праздник и др. В плане языковой 
организации тексты выдержаны в стиле достаточно простого, 
стилистически нейтрального изложения средней степени 
сложности.  

Все тексты сопровождаются предтекстовыми и 
послетекстовыми заданиями, включающими в себя упражнения, 
обучающие образованию различных грамматических форм слова 
и трансформации грамматических моделей.  

Предтекстовые задания в определенной степени снимают 
трудности, которые могут возникнуть при чтении текста, знакомят 
учащихся с новой лексикой и лексико-грамматическими 
конструкциями, встречающимися в тексте. Вопросы и задания к 
текстам формируют умения изучающего чтения, а также чтения с 
общим охватом содержания, позволяет развивать навыки 
быстроты чтения, понимания и извлечения информации. Важным 
этапом работы с текстом является обучение ориентированию в 
содержании текста, выделению главной информации и умению 
представлять текст в виде плана, на основе которого учащийся 
строит монологическое высказывание репродуктивно-
продуктивного характера. Обучение устному пересказу развивает 
практические навыки владения ингушским языком.  

Система предтекстовых и послетекстовых заданий направлена 
на активизацию речевых навыков учащихся и закрепление 
изученной лексики и грамматики. Данный материал может 
служить основой для организации дискуссий, а также развитию 
навыков диалогической и монологической речи для выхода в 
реальную коммуникацию. 

В учебнике предлагаются темы для организации обсуждения в 
учебной аудитории, иногда в виде ролевой игры; содержатся 
задания, направленные на поиск дополнительной информации, 
подготовку устных сообщений и т. п. Для эффективной 
коммуникации учащиеся должны усвоить нормы речевого 
поведения, принятые в ингушской культуре. Помимо значений 
слов и правил грамматики нужно знать: что сказать/написать, 
как, кому, когда, где, т.е. быть подготовленным в 
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коммуникативном плане. В связи с этим в учебнике для усвоения 
учащимися предлагаются диалоги этикетного характера. Они 
формируют умения правильно приветствовать, прощаться, 
извиняться, благодарить так, как это принято правилами 
ингушского речевого этикета.  

Навыки письма формируются в процессе письменного 
выполнения заданий, в том числе написания тренировочных 
упражнений и диктантов. Они вырабатывают у учащихся умение 
делать достаточно объемные записи в правильном 
грамматическом оформлении, служат развитию навыков 
скорописи и способствует запоминанию новых слов и выражений. 

Особенностью данного учебника является то, что каждый 
последующий раздел построен на материале предыдущих, и 
поэтому требуется строгая последовательность в изучении и 
усвоении материала. Разговорная практика построена в основном 
с опорой на тематику изучаемых текстов и выполняемых лексико-
грамматических упражнений. Такое логическое построение 
позволяет варьировать формы работы, вовлекать обучающихся в 
дискуссии, организовывать ролевые игры, а также стимулировать 
монологическое высказывание. 

Комплексное использование заданий, предложенных в 
учебнике, дает возможность переходить от учебной деятельности 
к выполнению самостоятельных творческих заданий, тематика 
которых определяется изучаемыми темами. Выполнение 
подобных заданий позволяет повысить практическую 
направленность обучения, дают возможность сочетать 
индивидуальные, парные и групповые виды работы, значительно 
повышают уровень владения языковым материалом и мотивацию 
учащихся. 

Следует отметить, что, последовательно выполняя все 
задания, учащиеся получат не только основные сведения об 
ингушском языке, научатся определять его категориальные 
возможности, но и смогут применять полученные знания и навыки 
на практике. 

Материалы учебника «ГIалгIай мотт (юххьанцара дарж). 
Ингушский язык (элементарный уровень)» успешно апробированы 
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на курсах ингушского языка при Культурном центре «Единство» в 
г. Москве.  

Надеемся, что этот учебник станет настольной книгой для всех 
желающих изучать ингушский язык.  

Завершая работу над этой статьей, хотелось бы отдельно 
затронуть вопрос о перспективе подобных работ.  

Перспективы работы в этом направлении мне видятся в 
следующем: 

1. Создание учебного комплекса «Ингушский язык», 
состоящий из учебника / учебного пособия, рабочей тетради, 
аудиоприложения и методической книги для преподавателя.  

2. Создание учебников по ингушскому языку для детей 
разного возраста. 

3. Создание электронных учебных материалов: Интернет-
портал «Ингушский язык» с открытыми онлайн-уроками для 
дистанционного изучения ингушского языка (самостоятельно и с 
тьютерской/преподавательской поддержкой), различные 
программы и приложения для изучения ингушского языка с 
помощью ПК и/или мобильных устройств.  

Также хотелось бы, чтобы научное сообщество, занимающееся 
проблемами ингушского языка, направило свои научные 
изыскания в область методики преподавания ингушского языка 
для соотечественников, проживающих за пределами родной 
языковой среды, и методики преподавания ингушского языка как 
неродного. Это напаханное поле.  

А решение этих первоочередных задач даст мощный толчок 
развитию ингушской науке и укрепит позиции нашего родного 
языка.  
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